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‘D8 Te watsu'u

E mari da ha tsi nOri auwé ma ha? Itsadaobodaddi dnhad
dadzadanharidzé, aha tsi nOri nhitsi ubumrd ihdim3na
dzara Museu de Historia Natural do Araguaia (MuHNA) dma
duré nrébhuridzé "da hd auwé€ uptabi ma ha, abadz
dzanhamri wabndridzé datsiwauburé ’re hdimana ménd
wamha duré datsi'wa maridzé danhimi romadoo dzari na.

Tsi nOF ha romadoo wahuré nd ha te tama tihd mana
dzara rémanharidzé duwé uptabi htimanadzé remha, te
tihdi mana dzara boto nd datédzé ‘remhd, datsiwauburé
duré réwatstu toire. Botd nd danhiwarudu duré
robdzanhamri robudzé nd ha, tsadaihu’'u da hd tsi ndri
Ahimi rébhuri tihdimanadzé da ha, ta hd Trudzahi ‘re
hoim3na Uutsi dzara da ha duwé duré ihdimanadzé.

Ah3 te watswuré hd tsuru nd réuptsd nd rowaihuu
tsirdmo nd ha duré rowaihu’'udzé, aha rébnhitsi ubumrd
m3 te manharini maparané damréme na (portugués-auwe
mreme), te waihu'u mdno da i'ahd ndri, auwé ronhoré’'wa
duré waradzu, te tsa ‘retse da ha rowaihu'udzé duré
-6bhuridzé duréi ha tsi nd ha, auwé uptabi nhimi rémadoo
hawi ha.

Wa tsapari dzara ni ané aha rébnhitsi ubtimrc? te téprfé dg
rowaihu'u té tsi nd ha, uburé réméd'o:b nd hd, 6 nOri ha
Twé auwé uptabi hbiménédzéNb dqtsi odi,n"carla Dhere ,d‘,"é
amhu wawé imaddo wé da ha, hpibgré hom)a’na da, ré ibod
13 himana da tsiré dapoto mo&nobo duré rébudzé.
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Museu de Historia Natural do Araquala (MUHNA) ¢ Mot
holica delas para 0 povo auwé uptabi, pPrincipaimen
(d0 de ornamentos corporais e outros e, '

1A00s com A visdo de mundo desse pOvo
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ves, de modo geral, possuem um grande vajo: Glico ng

ra desse povo, em que elas estdo presente diversas
AUICaS S0C1ais, rituals e mitologia. Em tempos de p acdo e
ISCUSSA0 sobre o futuro do meio ambiente, ente; ) papel
‘undamental das aves para seus ecossistemas é ur ndigdo

para a propria continuidade dos povos e suas culturas

Alem de apresentar um recorte desse amplo universo natural e
MDONCO, 0 presente catdlogo foi produzido em versdo bilingue
PUrtLgues-auwe mreme), com o propésito de que o publico geral,
Jncipaimente estudantes indigenas e ndo indigenas, tenham
#5550 a05 conhecimentos e saberes tradicionais relacionados com

e, sequndo a cosmologia do povo auwé uptabi.

PERAMOS, assim,  que  este catalogo resulte em v

HECmEntos sobre as aves, de modo geral, e como elas "
£35encials ndo sg para a cultura do povo Auweé “th, (xavante/,
' para a preservacdo e manutengdo do cerrado, comO
“quilibrio entre sociedade e melo ambiente

mas tamhé

pono de
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Isirdi’ré nhirébé h3 danhohui'wa tsi'r&'umimidzé iwede
re hgimana monomh3 duré daté amdi mono ha, niwamha
tsawdrd duré wai'a, ItsamG/Itsaribi ha ti' nhitsudzé rébho
na ama I'uwaimrami da h3. Al'uté 'manhari'wa tsiwab

Narfdzé itsaribi duré itsirébé ha wapté ma datsi’réné
duré danh&nd 're htimana monomha.



" Tuivia

Jabiru mycteria

As penugens sdo usadas na franja dos padrinhos
nas corridas de tora (uiwede) para enfeita-los e
outros rituais, por exemplo, tsawdréwa e waia.
As penas sdo utilizadas na producéo de flechas
para acertar pontaria. Os aiuté manhari’wa
(genitores de crianca) usam ainda as penas e
penugens para se enfeitarem na danca do wapté
(meninos) e no ritual danhono (rito de passagem
da adolescéncia para vida adulta).




Ni'wab ndri ha te're huri manhi ha duré itsatsu
te're mawamari robu'dbdzéb da. Ttsatsuird ha
danhO’redzuba pawadzé 're itsi'adma dzara mono
ma ha hoamo niwi ma. Itsatsui'rda doo ha wair6
'manharidzé, aibd duré pi'd tsiwabnaridzé dautsu
're tsOtO monomhd. Manhipé ha aihtubuni nhibaé
wabnaerz?. o~
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Algumas pess0as consomem a carne e
suas penas sao usadas para a limpeza
de utensilios domésticos. As penas
brancas também sdo utilizadas na
confeccdo de ornamentos para uso do
aama (patrono) de classe idade.

As penas pretas sdo utilizadas na
producdo do wairé (cocar) que é usado
por homens e mulheres no ritual
danhono (rito de passagem da

adolescéncia para vida adulta). As unhas
da ema sdo usadas na confecdo do aé
(colar) do aihBubuni (chefe do grupo dos
solteiros).

Rhea americana



Waritire dzaribi hd danhdredzuba pawadzé dat6
itsa@né "re hdimana monomhd, niwamha dawara na
dats’wapé duré date’re tsara monomha datoi
'manhariwa. Datsitsandwa ndri waritire wata na te
ai'uté te're tsaihd upi dzara 'wahdrd petseda. Waritir=
hi nd te ihdiba prédu te 're hipari dzara ihdibaté h@

1dzaiwi wara teteda.
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Cariama cristata

As penas sao usadas na
produgdo da danhoredzuba
(gravata tradicional) na
ocasiao dos rituais mais
importantes como nas
corridas, nomeacdo etc. 0s
familiares passam bico da
seriema nas criancas para
aprender a assoviar bem. 0s

05505 da perna sao
utilizados pelos anciOes para
riscar as pernas dos jovens

(homens e mulheres) e assim

correr mais rapido.




Lot udze

Itsaribi ha danhoredzuba pawadzé
watébrémi duré aibd nhoredzubadzé wai'a
wamhd, a¢ wabnaridzé duré wanhoro
danhon® ’re hoimana monomha. Itsaribi
ha ti'i nhitsudzé rébhd wé da duré robho
petse da. Itsaripi 'rare ha popara
‘manharidzé taha ta te dautsu te’re ‘ratsi
dzara tsimadzébrémha hoba. Itsirobo ha
ihgibaté duré indibarata tsi aibd duré pid
tsfra umimidzé, uiwede ‘re hoimana
monomha duré tsaword. Ahd tsidzaribi
ha pahoriwa nhimro wabnaridzé danhono

’re hoimana monopk
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As penas sdo utilizadas na confec¢do do
danhoredzuba (gravata tradicional) usada pelos
meninos e pelos homens no ritual waia (ritual
sagrado) e na fabricagdo de aé (colar) e
wanhord (médscara) do ritual danhono. As penas
também s3o utilizadas na produgdo de flechas
para melhorar a pontaria e acertar no aivo.

As penas pequenas &0 usadas na fabricagao
do pdpara (instrumento musical), tocado no ritual
do datsimadzébré (ingresso dos jovens na fase
os padrinhos). A penugem (marabu) é empregada
na franja de jovens e adultos, tanto homens
J quanto mulheres, nos rituais uiwede (corrida de
tora) e tsawtro (protetores do territorio).
As penas dessas aves sao usadas na confecao

dos ornamentos dos pahriwa (animadores do
ritual danhono).
Ara chloroptera
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Ttsaribi ha danhdredzuba pawadzé watébrémi duré ai're utu
nhoredzubadzé 66 wamha, duré aibé ma danhoredzub’
pawadzé wai'a ‘re hdimana monomha, duré aé, wanhord
wabnaridzé danhon® ’re hgimana monomha. Itsaribi ha d

i nhitsudzé rébhona dma Puwaimrami da ha. Itsaripi ’rare
ha popara ‘manharidzé taha ta te dautsu te're ratsi dzara
tsimadzébrémha hoba. Ttsirobo had indibaté duré ihoibarata
tsi aibo duré pi® tsPra umimidzé, uiwede re hoimana

monomha duré tsaworo.
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As penas sao utilizadas na confec¢do do danhdredzuba
(gravata tradicional) usada pelos meninos e adolescentes
no 6i'0 (luta tradicional) e pelos homens no ritual wal'a
(ritual sagrado) e na fabricacdo de aé (colar) e wanhord
(mascara) do ritual danhono. As penas também sdo
utilizadas na producdo de flechas para melhorar a
pontaria e acertar no alvo. As penas pequenas Sao
usadas na fabricacdo do pdpara (instrumento musicall,
tocado no ritual do datsimadzébré (ingresso dos jovens
na fase dos padrinhos). A penugem (marabu) é
empregada na franja de jovens e adultos, tanto homens
quanto mulheres, nos rituais uiwede (corrida de tora) e

tsawbrd (protetores do territdrio) SN
Ara ararauna <‘ -
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” oroa:

Ttsirobo h3 aé wabnaridzé, wabnhdro dzarudzé dautsu re
26 dzarudzé, dzoratsiwa te're

ts5t& monomhd. O ndri ha duré
tsima tsémé tinhonhi'a tsime.




As penugens sao aproveitadas
na producdo de aé (colar),
wabnhord (méscara), usada
pelos iniciados nas classes de
idade no ritual danhono. Elas
sdao ainda utilizadas na
fabricacdo do ornamento
tsimanharidzé (tipo especial de
gravata) e usado pelo
dzoratsi'wa (tocador de
chocalho).



Iwata na te da te’re tsaihd u'ré dzara ai'uté
ha ti mreme te waihu'u da tsire né, te
robdzanhamri waihu'u petseda, dadzadari,
danhdre duré dahdimana réwé na tsi bito
na ha.

Paikid|




- Sabio

Turdus leucomelas

0 bico ¢ passado na boca das criancas
para aprender a se expressar igual ao
passaro com certas habilidades, por
exemplo, dialogar, gritar, cantar e viver
sempre alegre no dia a dia.
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REwae

Itsaripi préward ha rébna itobdzé
watébrémi tsun&’@dzé ibaniwi ‘rerd
dzara monomha (ho) ts’ahori pari
6i’6 na.




As penas amarelas sdo grudadas com resina nas
costas dos meninos que vao Ingressar no ho
casa dos solteiros) apés a luta do 6i'6.

eriquita

Psittacara leucophthalmus




[simanapite

Itsaripi préward hd danhoredzuba pawadzé, dadma
wai'awa tsimawamaridzé. Iwada ha pré‘a wa itsibredzé
duré tahapari ‘waptsitsini &t& na, 6t6 tsitsapri Tpro na.
Taha pari, damama norT te ai'uté te’re 3ma tsainG u'ré

dzara mreme waihu'u petse da, rébdzanhamrida duré dama
rowatsu'u da datsiré ma




As penas amarelas sdo aproveitadas na confeccdo da
danhoredzuba (gravata tradicional), que é usada somente
pelo daama wai'awa (guardido do ritual sagrado waia). 0
bico é assado na brasa e depois é moido na pedra,

transformando-o em p6. Em sequida, os pais passam na
boca das criancas (watébrémi) para aprender com mais
eficiéncia, dialogar e comunicar com as pessoas a sua

Xexeu

Cacicus cela




Tsi'u dzamd/Tsaribi hd danhgredzuba pawadzé
aluté ma, Thoibaté norf ma, pI'G norf duré aibo.

Isi'y




Gavia

Carcara plancus

As penas sao utilizadas na
confeccdo de danhoredzuba

(gravata tradicional) e usadas

por criangas, jovens, mulheres
e homens,
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UFMT

Campus Universitario do Araguaia
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